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_ .’D'ordre de mon gouvernement, j'ei 1'honneur de me ré&férer eu rappert du . '
représentant spéeial du Secrétaire général sur le différend entre Malte et la Libye
que le Secr8taire gnéral a soumis eu Conseil de sécurité le ler décembre 1981.

Ce rapport passe totalement sous silence le fait que le Conseil a &té saisi
de cette question en septembre 1980 non pas parce que la Libye n'avait pas ratifie
un acecord international signé en 1976, ‘mais parce que ce pays avait usé de la force
pour emp&cher Malte d'exercer ses droits légitimes,

Au lieu &'essasyer de résister & la force par la force, Malte s'est adreséé, ’
au Congeil de séourité dans l'espoir que celui-ci protégerait un petit pays desarme
contre un pays voisin plus grand et plus puissant,

,_.En d€pit des avertissements de Malte, le Conseil a choisi 'de tenter une
medlgtlon, par 1'envoi d'un représentant spéeial du Secrétaire général. Dis

le d€but, Malte a prévenu le Corseil de sécurité que la Libye utiliserait ces .
efforts comme un nouvean moyen de gagner du ‘temps, son véritable objectif étant
dlemp@cher Malte - au besoin par la force - de procéder & des forages pétroliers, .
méme dans des zones qui, quelle que soit 1'interprétetion donn€e & toutes les
revendications internationales connues, ne peuvent qu'@tre considérées comme faisant

paertie du plateau continental de Malte,

Lg dernier rapport de M. Cordovez montre que les mises en garde que lui a g
adressées Malte tout au long de ses efforts de médiation étaient pleinement justifi&«

. La question du "forage & titre provisoire", en fait, est un probléme que la
Libye a soulevé pour la premi®re fois lorsque, dans les premiers mois de 1981, elle
s'est résolue - tardivement - & honorer 1'engagement qu'elle avait pris plusieurs
mois auparavant vis-f-vis du Secrétaire général et du Conseil de séourité de porter
le différend qui 1'oppose & Malte devant la Cour internationale de Justice avant
la mi-décembre 1980,

La Libye subordonnait ainsi sa ratification & une nouvelle condition dont elle
savalt pertinemment que Malte ne pouvait 1'accepter.

En insistant pour qu'il y ait une nouvelle tentative de médiation avant
d'accéder 8 la demande de protection de Malte - au moins en condamnant la Libye pour
avoir usé de la force en violation des obligations qui lui incombent en tant qu'tat
Membre de 1'Organisation des Nations Unies - le Conseil a Joué le jeu de la Libye et
&6, d'ores et d&j3, retardé la ratification d'encore une année.
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Le comble c'est que le représentant spécial suggére maintenant dans son
rapport que Malte devrait accepter une proc&dure qui retarderait plus encore
-~ et au second plan - le réglement par la Cour internationale de Justice du

véritable probléme entre les parties, d savoir celui de la délimitation du
plateau continental, '

11 conV1ent d'ajouter que l'article du Statut cité par M. Cordovez vise &
protéger des droits auxquels il pourrait &tre porté atteinte, et non a resoudre
la question de- dr01t soulevée par la Libye, & savoir s'il est Juridiquement
permis de proecéder & des forages dans une zone qui est l'objet d'un différend alors
que la Cour est saisie de ce différend. De toute maniére, si la leye considére
que llarticle 41 du Statut de la Cour est applicable, elle pourrait, une fois la
Cour saisie de l'affaire, demander son appllcatlon, qui ne seralt pas subordonnée
8 l'acceptation de Malte; et cela, la leye n'a nul besoin qu'on le lui dise,

8'il est une constaxatlon qui s' 1mpose & la lecture du rapport du
représentant spécigl, c'est que toutes ses tentatives de médiation ont échoué.
Selon Mslte, cet échec s'explique par le fait que la leye a interprété 1'insistance
du Conseil en faveur d'un réglement négocle comme un signe de faiblesse et comme
dénotant ‘chez celui-ei une répugnance 4. prendre aucune mesure & son encontre,

Le Conseil de sécurité fait preuve d'une faiblesse prejudicx&ble la paix
et & la sSBcurité dans la réglon néditerranéenne. De fait, malgré le temps qui -
s est écoulé, le Conseil n'a toujours pas condamné la leye pour avoir usé de
la force contre Malte., Faute d'étre protégé par le Conseil de sécurité, la
seule possibilité ouverte aux jeunes et petlts pays victimes d'une agression est
de faire respecter leurs: droits, au moment opportun, par tous les moyens dont
ils dlsposent ou qui leur sont offerts 'y compris 1! octr01 de facilités militaires
aux grandes puissances, Jusqu'1c1 Malte o résisté & cette tentation. Elle -
espére sincérement que le: ConSell de sécurité aglra sans retard de telle sorte
que Malte n'ait pas i recourlr des mesures aussi extrémes.

Je vous serais obligé, Mon51eur le Prealdent de bien vou101r faire
distribuer le texte de la présente lettre comme document du Conseil de securlte-

LP Représentant permanent de Malte auprés de
" 1'0Organisation des Nations Unies,

(Signé) V.- J. GAUCI
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